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JUHTBOJJUJAKTUUYECKHUHA MMOTEHIIUAJ KOHIIEINITA
«BU3HEC» B OBYYEHUU NTHOCTPAHHBIM SA3BIKAM
BYIYIHIUXCINEIHUAJIACTOB MEXKYJbTYPHOI
KOMMYHUKAIINU

B craTtbe Obl1 paccMOTPEH JIMHIBOAUAAKTUYECKUM MOTEHLMAN KOHIIENTa «OU3Hec» B 00yde-
HUU MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM OyIyIIMX CIIEHHUAIUCTOB MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHMKAIUU. BbI-
JHM KCCIEJ0BaHbl OCOOCHHOCTH aKTyalu3alMu KoHuenTa «husiness»/«OusHec» B aHINIWIi-
CKOM M PYCCKOM SI3bIKaX, a TAaK)Ke ObLIM OIpeieIeHbl IMHIBUCTUYECKHE CPEACTBA PEIPE3CH-
TaIMM JAaHHOTO KOHIENTA B AHIJIOS3bIYHON MyOJIUIIMCTHKE.

Knrouesvie cnosa: KOHIETITHBIA TIOIX0]] K O0YYEHUIO HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM; KOHIICTIT; KOH-
nenrocepa; CTPyKTypa KOHIIENTa; KOHIENT «husSinessy / «ousuecy.
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LINGUODIDACTIC POTENTIAL OF THE CONCEPT «BUSINESS» IN
TEACHING FOREIGN LANGUAGES TO FUTURE SPECIALISTS OF
INTERCULTURAL COMMUNICATION

The article considered the linguodidactic potential of the concept «business» in teaching for-
eign languages to future specialists of intercultural communication. The features of the actu-
alization of the concept «business» in English and Russian were investigated, and linguistic
means of representing this concept in English-language journalism were also determined.

Key words: conceptual approach to teaching foreign languages; concept; concept sphere;
concept structure; concept «business».

B nocnennee Bpemsi B MeTOAMKE OOYUICHHSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM MHOTHE
MCcreoBaTeNnn o0pamnaloT BHUMaHUEe Ha JTUHTBOKYJIBTYPHBIE KOHIIETITHI U TO-
BOPAT O HEOOXOAUMOCTH BKJIIOUCHHS KOHIICTITA KaK JUJIAKTHUSCKON €IMHUIIBI
B CoJiep)KaHWe OOY4YeHUs] MHOCTPAHHBIM si3bIKaM. B JIMHTBOIUIAKTHKE UCCIIE-
noBaHueMm koHuenrta 3aHuMmarotcs 1. H. Acradyposa, H. U. Kypranosa,
A. M. Jlecoxuna, JI. II. TapnaeBa, H.JI. Mumatuna, U. ®@. CaBenbena,
I'. T". CnplkuH, H. JI. CyxosBa, H. U. Xaneesa, JI. T1. XansmnuHa,
C. B. Yepnbimer u apyrue. Ho mpu 3TOM MNOTEHIMATbHBIE BO3MOXXHOCTH
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BKJTFOYCHHST KOHIICTITOB B TIPOIIECC O0yUEHUSI MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OYIyIIHX
CHEUHUAINCTOB €IIE HE A0 KOHLIA U3YYEHBI.

MexxyHapOIHBIM S3bIKOM SKOHOMHMYECKHX OTHOIICHUM U Ou3Heca SIBIIS-
€TCSl aHTJIMICKUN s3bIK. B pycckom s3bike B chepe SKOHOMUYECKON JIEKCUKHU
CYILIECTBYET OTPOMHOE KOJUYECTBO 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB C AaHTJIMICKOIO
s3bIka. B ToM umciie u noHsaTue «businessy, koTopoe BOILIO B PYCCKHI S3BIK,
Kak TMoHsTHE «Ou3Hec». Haira 3agada 3akiatoyaeTcsi B paCKpbITUUA TOJKOBaHUS
JTAHHOTO KOHIIETITAa Ha JIBYX SI3bIKaX C LEJbI0 HAXOXKICHUS pa3Inyuil BOCIPH -
TUS MOHATHS PAa3HBIMU KYJIbTypaMHu. JTO MOCIYXKUJIO OCHOBAHUEM JJISI POBE-
JI€HUSI TAHHOTO MCCIIEA0BAHMS, 1IEIb KOTOPOTO COCTOSIA B ONPEAEICHUH JIHHT -
BOJIMJAKTHYECKOTO TMOTCHIIMANA KOHIENTa «Om3Hec»/«husinessy B o0ydeHUn
AQHTJIMIICKOMY SI3bIKY CTYAEHTOB CIEIUaIbHOCTU «JIMHrBHCTHUECKOE obOecte-
YEHUE MEXKKYJIBTYPHBIX KOMMYHHUKAIUM (10 HampaBiieHUsIM)». BxiroueHue
KOHIIENITOB B COZEpKaHUE 00y4YEHHUsSI MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OYIYIIUX CHelua-
JIUCTOB MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIIMU SBJISETCS OCOOCHHO aKTYyallbHbIM,
T. K. OHM U3y4YalOT HECKOJIbKO MHOCTPAHHBIX S3BIKOB M 3HAKOMSTCS C pPa3HbIMU
croco0aMu KOHIETITyaIM3allii OKPYKaroIen JeHCTBUTEITLHOCTH.

CTpykTypy KOHIIENTa OOBIYHO MPEJCTABISIOT B BHUJIE KpyTra, BKIIOYAOIIe-
ro B ce0s SApo KOHIIENTa, ero OJMKHIOW, NaJbHIO U KpaiHIo nepudepun
[1]. Omucanue cmoco0OB OTpaKEHUS MOHATHS HAYUHACTCSA C BBISBICHHUS €rO
a/pa ¥ HamboJee SPKO BBIPAKEHHBIX MPU3HAKOB, COCTABIAIONIMX OJIMKHIOK
nepudepuro. 3aTeM OMHUCHIBAIOTCS NAJbHAS W KpailHss nepudepun mo mepe
YMEHBIIICHUS BHIPAXKEHHOCTH MPU3HAKOB B CO3HAHUM HOCUTENICH s3bIKA.

B uccnenoBanuu ObUTM MpOaHATU3UPOBAHBI STUMOJOTHYECKUE, IBYSI3bIU-
HbI€, TOJIKOBBIC CJIOBAPU M CIOBAPU CMHOHUMOB AHTJIMUCKOTO SI3bIKa B IEJISAX
COCTABJICHUS JICKCHKO-CEMaHTHYECKOTO TOJIsI KOHIenTa «businessy. [1yis BbIsiB-
JIeHUsl sipa ciaeAyeT oOpaTUThCs, MPEXKAEC BCETO, K CIOBapHBIM KOHHOTAIUSM
3TOM JIekceMbl. Mcxoas u3 aHanm3a cioBapen [2—6], MOXKHO NPUBECTH CHEAY-
IOLLIEE 00IIIee 3HAUCHHE, 3aKIIOUEHHOE B JIEKCUYECKON equuuIie «business»: the
activity of making, buying, selling or supplying goods or services or money.
SAnpom 1ienecoobpa3Hee BCET0 CUMTATh CMBICIOBBIC AJIEMEHTBI, KOTOPHIE TIPU-
CYTCTBYIOT B KaXXJIOW CJIOBAPHOW MHTEPIIPETALIMU JEKCEMBL. B TaHHOM ciydae
970 JlekceMbl dealings u commerce.

Camoe yactoe ynoTpediaeHue JekceMbl «bDUSINeSS» HCIob3yeTcs B 3HAYC-
uuu commercial deal or commerce. ITomuMmo 3toro, nekceMa«busSiNesS» MOKET
MCIIOJIL30BaTHCS B codeTaHmsx 10 run a business uiu to start a business”.

Takum 00pazom, SAPO KOHIENTYaJILHOTO TOJS «DUSINESS» COCTaBIISIOT
cieayronme s3pikoBbie enuHuIb: the activity of making, buying, selling or
supplying goods or services for money, dealings u commerce.

brwxaitiieit nepudepueit ABISIOTCS JTEKCEMbI, KOTOPhIE HUCIOJIB3YIOTCS CO
3HaueHueM «business» pexe: partnership, cooperation u work.
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HanpHsis nepudeprss HOMHHATUBHOTO TOJST KOHIenTa ‘“business” moxer
OBITH TIpEJICTaBJICHA CIICAYIOMUMU JiekceMamu: manufacturing, employment u
industry. Jlexcuaeckue rpynmsr affair, concern u problem u otHocsmmecs
HUM JIEKCEMBI PUHAIKAT K KpaliHel neprudepru KOHIIETITYaIbHOTO TTOJTSI.

Anaim3 xoHmenTa «bUSIiNeSS» B aHTJIMICKOM SI3bIKE MMOKa3ajl, 4TO aHTJIH-
YaHe MCIOJIb3YIOT JIJaHHOE CJIOBO 4Yallle BCEro B 3HaueHUM an occupation, pro-
fession, trade u a person’s concern. belI0 yCTaHOBIIEHO, YTO JaHHBINA KOHIICIT
Hec€T B cebe TOJIOKUTEIBHYI0 W HETaTHBHYIO OKpacky. ['0BOpsS O MOJIOXKH-
TEJILHOM 3HAYCHUM KOHIlenTa «DUSINeSS» MOXHO BBIICIHUTD CICAYIOIINE CUHO-
HuMmbl: employment, work. B cBoro ouepens kK HEraTUBHBIM 3HAYCHHSIM OTHO-
carcs: affair; concern, matter, problem. Kpome 3toro, uanomsl, BKIIOYArOIIHE
B cels JiekceMy «business» HecyT Takke HETaTHBHYIO OKpPAcKy, HaIlpUMeEp:
monkey business ‘GeccmbiciienHas padora’, to mind one’s own business ‘ie3th
HE B CBOE J1eJ10’.

B wnccnenoBanmm ObUTH MpOaHATM3UPOBAHBI ATUMOJIOTHUECKHE, TBYSI3hIU-
HBIE, TOJIKOBBIE CJIIOBAPH M CIIOBAPH CHHOHMMOB PYyCCKOTro sA3bika [7—10] B me-
JISIX COCTAaBIICHUS JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKOTO TMOJIsi KOHIENnTa «Ou3Hecy. bblio
BBISIBJICHO, YTO PENPE3CHTAIMs JAHHOTO KOHIIENTa B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM
A3BIKaX BO MHOTOM CXO’Ka, OJTHAKO UMEIOTCS HEKOTOPBIE pa3iuyius B ynoTpeo-
JICHUH JIEKCEMbI HOCUTEIIIMHU pasHbIX KynbTyp. Jlekcema «business» Bosuukiia
B aQHIJIMICKOM si3bIKe B 14 Beke u OblLIa 3aMMCTBOBAaHA PYCCKUM SI3BIKOM B 17
BEKE.

B pesynbrare anammsa ObUTIO YCTAaHOBJIEHO, YTO B PYCCKOM S3BIKE SAPO
KOHIIENTa «OU3HEC)» MPEACTABICHO TIOHATUEM CAMOCHOAMENbHAS NPeOnPUHU-
mamenvckasn oesimesibHOCmb WA KoMmepyeckoe npeonpusmue. Kpome storo,
mepBast accoIraIys ¢ OM3HECOM B CO3HAHUHU PYCCKOTO YeNIOBEKa Mpe/CTaBlIeHa
MOHATHUSAMU Oelo, 3ansmue. bblna onpeaeneHa mpeabsaepHas 30Ha, KOTopas B
CBOIO OUYEpebh pacIioiaraeT MHOKECTBOM 3HAYCHHI KOHIIETITa «OM3HEC) B CO-
3HAHUM HE HOCUTENSI aHTJIMMCKOTO si3bika. Ha MaHHOM ypOoBHE KOHIIENT «OH3-
HEC» B PYCCKOM SI3BIKE MMEET 3HAUYCHHE HOCMOSHHOE 3ausmue, CHheyudib-
Hocmb, npogheccus. Ha mepudepun KoHIENTa «OU3HEC» PACIOIOXKUIUCH
HAaWMEHEE HCIOJIb3yeMbIC 3HAUEHUS JAHHOTO TOHSTHS, HAPHUMED: 0elo, 60-
npoc, cay4au, OMHOWEHUS, C8A3U, UHMepec, BHUMAHUE, 3aUHMEePeCcO8AHHOCb.

breimo onpeneneHo, 9To JaHHBIA KOHIENT HECET B ceOe Kak HEUTpaIbHbBIC,
TaK TMOJIOKUTEIbHBIC U HEeraTHUBHBIC 3HaUeHMs. Hepeako ciioBapu nmpunmchiBa-
IOT TAHHOMY KOHIICTITY 3HAYEHUE HAMCUBAMbCS WIIH JIE2Kas agepa, 9TO UMeeT
pPE3KO HEraTMBHOE 3HAYCHWE B PYCCKOM s3bIke. HaOmromarorcs Takke
HEHTpaJIbHbIE 3HAYCHUS JTAaHHOTO KOHIICTITA, HAPUMEP: OesmelbHOCHb, 0el0,
paboma, npogeccus, cneyuarvhocms 1 Ap. [loJ0XKUTENbHBIE, HO MaJO yIIO-
TpeOUTENbHBIC 3HAYCHUS KOHIENTa «OU3HEC)» MPEICTABICHBI B PYCCKOM SI3BIKE
CIIOBAMU: UHmMepec, BHUMAHUe, 3aUHMepecO8anHOCTb.
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https://www.thesaurus.com/browse/employment
https://www.thesaurus.com/browse/work
https://www.thesaurus.com/browse/problem

Jlanee B WCCIIEMOBAaHWU B IEISAX COCTABICHUS JIEKCHMKO-CEMAHTHYECKOTO
moJist KoHIenTa «businessy OBIT UCIOJIL30BaH MaTepHall, OCHOBAHHBIM Ha 00-
pabotke xoprryca NOW (News on the Web Corpus), koTopslii mpeicraBicH
AJICKTPOHHBIMU BapHaHTAMU CTATEH M3 aHTIIOS3BIYHBIX KYPHAIOB U Ta3eT C SH-
Baps o aekadbpp 2021 roma (The Guardian, BBC News, Financial Times, The
Independent u T. 1.) [11]. MBI cMOIIH BBISBUTH HanOoJiee pacIpOCTpaHEHHBIC
ciydan ynorpe0ienus moHsaTus «business» na 6ase 200 000 — 200 500 craTeii.
CpaBuuB uHpopmainuio, noaydeHnyto ¢ caiita NOW Corpus u gaHHbie pas-
JUYHBIX CIIOBaped, MPHIILIN K BBIBOY, UYTO JIGKCHKO-CEMAaHTHYECKOE TIOJIC
KoHIenTa «businessy oTiInyaercs.

HccnenoBanne cioBaper MO3BOJIMIIO ONMPEAECTUTh JIEKCUYECKUAE €IMHUIIBI,
peaTM3yIONIUe AP0 KOHIIETITA, a TAK)Ke €ro OJIMKHIOI, JATBHIOI W KPaHHIO
nepudepun. Aapom 1enecoodOpazHee BCEro CUUTATh CMBICIOBBIE 3JIEMEHTHI,
KOTOpBbI€ TMPUCYTCTBYIOT B KaXKJOW CIOBApHOM WHTEPNPETALUM JICKCEMBI. B
JaHHOM citydae 3To JiekceMbl dealings u commerce. OHako Ha OCHOBE aHAJIH-
3a crateit Ha 6a3e NOW Corpus Mbl ycTaHOBHIIH, 4TO Jiekcema industry nanto-
Jiee 4acTo yrnoTpebiseTcss B KoHTekcTe business relations u tem cambiM mipe-
CTaBJIAET AP0 KOHIenTa «business.

B cooTBercTBUM CO cloBapHBIMU JeHUHUIIMAMU, ONvKalIet nepudepueit
SIBJISTIOTCSL JICKCEMBI, KOTOPBIC HCHOJB3YIOTCS B 3HaueHHH «DUSINESS» pexe:
partnership, cooperation u work. B Tto Bpems kak Ommkaiimas nepudepus
KoHienTa «businessy Ha 6a3e crateit NOW Corpus mnpejacraBiieHa JIeKceMaMH
employment, dealings, manufacturing u commerce.

JanbHss nepudepuss HOMHHATHBHOTO IMOJIS KOHIIeNTa «bUSiness» Ha ocHO-
B€ CJIOBApPHBIX NEPUHULIUA MOXKET OBbITh MpPEACTaBICHA CIEAYIOIUMHU JIEKCe-
mamu: manufacturing, employment u industry. ITo nanasim NOW Corpus mene-
CO00pa3HO CUUTATh, YTO AAJbHAS nepudepus OyneT npeacrapieHa JIeKceMamMu
problem, concern, partnership u cooperation.

[Tpu ananw3e CIIOBApPHBIX JSHUHUIIN MPUIILTH K BHIBOTY, YTO JICKCHUCCKHE
rpymmel affair, concern u problem u oTHOCSIIHECS K HUM JIEKCEMbI IPUHATE-
XKaT K KpaifHe# nepudepuu KOHIENTYaabHOTO Mojsi. B cooTBeTcTBUU C NaH-
HbIMH, TiorydeHHbIMA 13 NOW Corpus, otMeuaeM, 9TO JTEKCHUUECKHUE TPYTIIIbI
work u affair oopa3syroT kpaiiHioo nepudepuio KoHienTa «businessy.

HaGopsl jekceM, BKIIOYCHHBIE B KKIYIO M3 BBINICHA3BAHHBIX JICKCHYC-
CKHX TPYII, XapaKTepHU3ylT OTAEIbHbIC KOTHUTHBHBIC NMPU3HAKH KOHIICTITY-
anpHOro moist «businessy. IToMUMO 3TOro, aHaJIM3 aHTIOA3BIYHBIX CTATEHN MO3-
BOJIHJT BBISIBUTH PSIJl OCOOEHHOCTEH JIMHTBUCTHYCCKOW PEIPE3CHTAIINHA KOHIICTT-
Ta U OCOOCHHOCTEH HWCIOJIb30BAHUS PA3JIMYHBIX JIGKCEM W WX COUYETAHWH IS
nepeIaur onpeIeICHHOTO CMBICTIA.

B pesynbrare mpoBEACHHOTO HCCIENOBAaHUS OBLTH BBISBICHBI OCHOBHBIC
CHOCOOBI M OCOOCHHOCTH aKTyajH3alliu KOHIIeTITa «OM3HEC» Ha MaTepuae
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CJI0BApey aHIJIMUCKOTO M PYCCKOTO S3BIKOB, 4 TAK)KE€ HA MaTEpHUalle CTaTel aH-
TJIOSI3BIYHBIX WHTEPHET-U3JIaHUI, KOTOPhIE MOTYT OBITh HCIIOJIb30BaHBI B 00Y-
YEHUS UHOCTPAHHOMY SI3bIKYy OYyIyIIHMX CHEHUATHCTOB MEKKYJIbTYPHOH KOM-
MYHMKAIIUH, & TAKKE IEPEBOTUYMKOB SKOHOMUYECKHUX TEKCTOB.
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